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SUMMARY SOMMAIRE

This enactment amends subsection 342.2(1) of the Criminal Code in order to Le texte modifie le paragraphe 342.2(1) du Code criminel afin de préciser
clarify that the creation, sale or possession of a computer virus program for the  que la création, la vente ou la possession d’un virus informatique en vue de la
purpose of committing a computer offence or mischief is an offence under  perpétration d’une infraction informatique ou d’un méfait constitue une
Canadian law. infraction dans le droit canadien.
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RS, c.C-46 Her Majesty, by and with the advice and Sa Majesté, sur I’avis et avec le consentement LR, ch.C-46
consent of the Senate and House of Commons  du Sénat et de la Chambre des communes du
of Canada, enacts as follows: Canada, édicte :
1. The portion of subsection 324.2(1) of 1. Le passage du paragraphe 342.2(1) du
the Criminal Code before paragraph (a) is 5 Code criminel précédant I’alinéa a) est rem- 5
replaced by the following: placé par ce qui suit:
Misuse of 342.2 (1) Every person who, without lawful 342.2 (1) Quiconque, sans justification ou  Utilisation
fsmumentor justification or excuse, makes, possesses, ob-  excuse légitime, fabrique, posséde, obtient aux malveillante
tains for use, imports, sells, offers for sale, fins d’utilisation, importe, vend, offre en vente,
distributes, or makes available any instrument or 10 écoule ou rend accessibles des instruments — 10
device, including a computer program within  notamment un programme d’ordinateur au sens
the meaning of subsection 342.1(2), or any du paragraphe 342.1(2) — ou des pieces de
component thereof, the design of which renders  ceux-ci, particuliérement utiles a la commission
it primarily useful for committing an offence = d’une infraction prévue aux articles 342.1 ou
under section 342.1 or section 430 in relation to 15 430 concernant des données ou un ordinateur au 15
data or a computer system within the meaning  sens du paragraphe 342.1(2), dans des circons-
of subsection 342.1(2), under circumstances that  tances qui permettent de conclure raisonnable-
give rise to a reasonable inference that the ment qu’ils ont servi, sont destinés ou étaient
instrument, device, computer program or com-  destinés a la commission d’une telle infraction,
ponent has been used or is or was intended to be 20 est coupable : 20
used to commit an offence contrary to section
342.1 or section 430,
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